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See the notice on TED website

482742-2026 - Mededinging
Polen – Bosbouwdiensten – Działania ochrony czynnej w rezerwatach przyrody – postępowanie 
w podziale na 3 części
OJ S 132/2026 13/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
E-mail: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Milieubescherming

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Działania ochrony czynnej w rezerwatach przyrody – postępowanie w podziale na 3 
części
Beschrijving: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie działań ochrony czynnej w 
rezerwatach przyrody w zakresie usunięcia przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych 
niepożądanych gatunków drzew, krzewów, odrośli drzew i muraw wraz z wyniesieniem 
biomasy. Zamówienie zostało podzielone na następujące 3 części: - Część 1 – Działania 
ochronne w rezerwacie przyrody „Winnica”; - Część 2 – Działania ochronne w rezerwacie 
przyrody „Korzeń”; - Część 3 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Napoleonów”. 2. 8. 
Szczegółowy opis oraz sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia 
(OPZ), stanowiący Załącznik nr 2 do SWZ oraz projekty umów stanowiące Załącznik nr 8 do 
SWZ.
Identificatiecode van de procedure: 6c7c686a-516d-4ffa-b37b-c9c451ad8806
Interne identificatiecode: WPN.261.8.2026.KGr
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77200000 Bosbouwdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 77300000 Tuinbouwdiensten

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Postępowanie prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na 
podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 
2026 r. poz. 793)

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ, oraz spełniają 
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określone przez Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia 
mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności do 
występowania w obrocie gospodarczym: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie; 2.2. uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, 
o ile wynika to z odrębnych przepisów: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie; 2.3. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: - Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie; 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 2.4.1. warunki dotyczące 
doświadczenia: Zamawiający uzna za spełniony warunek w przypadku, gdy Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, zrealizował: 2.4.1.1. składając ofertę na 
Część 1: przynajmniej dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi 
mechanicznych roślinności zielnej lub podrostów krzewów na łącznej powierzchni co najmniej 
1,00 ha każda; 2.4.1.2. składając ofertę na Część 2: przynajmniej dwie usługi polegające na 
usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych z terenu torfowiska istniejących 
podrostów drzew lub krzewów wraz z usunięciem powstałej biomasy poza teren objęty 
działaniami na łącznej powierzchni co najmniej 2,00 ha każda; 2.4.1.3. składając ofertę na 
Część 3: przynajmniej dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi 
mechanicznych podszytu lub nalotów lub podrostów drzew lub krzewów wraz z usunięciem 
powstałej biomasy poza teren objęty działaniami na łącznej powierzchni co najmniej 10,00 ha 
każda; UWAGA! Składając ofertę na kilka części Wykonawca musi wykazać spełnienie 
warunku udziału w postępowaniu dla każdej części z osobna - Zamawiający nie dopuszcza 
wykazania tych samych usług na spełnienie warunku udziału w postępowaniu dla więcej niż 
jednej części zamówienia. Zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp do oferty wykonawca dołącza 
oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w zakresie 
wskazanym przez zamawiającego. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) sporządzonego zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). 1. Podmiotowe 
środki dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia składane na wezwanie 
Zamawiającego: 1.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp; art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast ww. dokumentu, składa dokument właściwy w zakresie 
uregulowanym w § 4 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 
2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 ze 
zm.). 1.2. oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 10 do 
SWZ. W przypadku, gdy w zakresie poszczególnych części zostanie złożona tylko jedna 
oferta, Zamawiający odstąpi od wymogu złożenia powyższego oświadczenia. 1.3. 
owykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
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przez zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp, - art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 
Uwaga. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 10.1 składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. W przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach 
innych podmiotów, oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 10.1 pkt 10.1.1 i 10.1.3 składają 
również podmioty udostępniające zasoby. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu składane na wezwanie Zamawiającego: 1. 
wykaz usług porównywalnych z usługami stanowiącymi przedmiot zamówienia wykonanych w 
okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których 
usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
inne odpowiednie dokumenty. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. UWAGA! W 
wykazie zamówień należy wskazać tylko te zamówienia, które potwierdzają spełnianie 
warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale VIII pkt 2.4.1 SWZ (warunki 
dotyczące doświadczenia). Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w 
postępowaniu oraz podstaw wykluczenia z postępowania określono w SWZ. Zamawiający nie 
przewiduje zastosowania aukcji elektronicznej w niniejszym postępowaniu. Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 3
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 3

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: Art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Corruptie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia
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Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale 
VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale 
VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Vervalsing van de mededinging: Art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Deelname aan een criminele organisatie: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy 
opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Część 1 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Winnica”;
Beschrijving: 2. Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych: 1) usunięcie przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych gatunków odrostów krzewów derenia, tarniny i szakłaka 
możliwie najniżej, przy samym gruncie, z pozostawieniem krzewów róży, berberysu, ligustru i 
jałowca oraz jednoczesnym wykoszeniem murawy do wysokości 5-10 cm z łącznej 
powierzchni 1,54 ha położonej na terenie gminy Widawa w powiecie łaskim - obszar realizacji 
działania ochronnego w 2025 r.; 2) obszar objęty działaniami, o których mowa w pkt. 1 został 
przedstawiony graficznie na mapie pt. Lokalizacja działań ochronnych w rezerwacie przyrody 
„Winnica” oraz na zdjęciach wykonanych po przeprowadzeniu działań ochronnych w 2022 r. 
Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie 
odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania 
działań ochronnych; 3) działania należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Nr 13/2013 
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Regionalnego Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 25 czerwca 2013 r. w sprawie 
ustanowienia planu ochrony dla rezerwatu przyrody „Winnica” (Dz. Urz. Woj. Łódzkiego poz. 
3590 i z 2015 r. poz. 171); 4) pozyskaną biomasę Wykonawca będzie usuwał na bieżąco z 
terenu objętego działaniami ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania, i jednocześnie 
zagospodaruje ją we własnym zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 5) zabrania 
się wjazdu na teren rezerwatu pojazdami mechanicznymi i sprzętem samojezdnym. Ze 
względu na konieczność selektywnej wycinki oraz termin wykonania prac, niezbędna jest 
wiedza z zakresu rozpoznawania ww. roślin w stanie bezlistnym.
Interne identificatiecode: WPN.261.8.2026.KGr - Część 1

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77200000 Bosbouwdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 77300000 Tuinbouwdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 05/10/2026
Einddatum van de duur: 10/11/2026

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 19 235,62 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-
dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 87 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia 
ofert z udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób 
wykonujących czynności wskazane w dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy 
Pzp. Szczegółowe wymagania określono w SWZ oraz projektowanych postanowieniach 
umowy.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Terminy na składanie odwołań określa art. 515 
ustawy Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Regionalna 
Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska 
w Łodzi
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Część 2 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Korzeń”;
Beschrijving: Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych: 1) usunięcie z terenu 
torfowiska istniejących podrostów drzew, tj. osobników o średnicy poniżej 8 cm mierzonego z 
korą, zakrzaczeń oraz trzciny poprzez ich wycięcie i wykoszenie przy użyciu ręcznych 
narzędzi mechanicznych z łącznej powierzchni 5,3 ha, zaznaczonej na mapie jako Obszar A; 
2) wykonanie obrączkowania drzew o średnicy 8 cm mierzonego z korą i powyżej 
zarastających torfowisko na powierzchni 0,36 ha, zaznaczonej na mapie jako Obszar B. 
Obrączkowanie należy wykonać poprzez zdarcie kory i łyka na szerokości minimum 20 cm. 
Obszar B zawiera się w Obszarze A. 3) Wykonawca będzie usuwał pozyskaną biomasę na 
bieżąco z terenu objętego działaniami ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania i 
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jednocześnie zagospodaruje ją we własnym zakresie zgodnie z przepisami ochrony 
środowiska; 4) prace wykonać w wydzieleniu 359 k, Nadleśnictwo Złoczew. Obszar prac 
został przedstawiony graficznie na mapie „Lokalizacja działań ochronnych w rezerwacie 
przyrody „Korzeń” oraz na zdjęciach wykonanych 21.05.2026 r. Zamawiający zastrzega, że 
zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie odzwierciedlają warunków jakie będą 
panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania działań ochronnych; 5) działania 
należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Nr 20/2013 Regionalnego Dyrektora Ochrony 
Środowiska w Łodzi z dnia 25 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia planu ochrony dla 
rezerwatu przyrody „Korzeń” (Dz. Urz. Woj. Łódzkiego poz. 3596); 6) Wykonawca jest 
zobowiązany do uzgodnienia wejścia w teren z zarządcą terenu, tj. Nadleśnictwem Złoczew; 
7) Wykonawca zobowiązany jest przeprowadzić ww. prace, zgodnie ze wskazaniami zarządcy 
terenu.
Interne identificatiecode: WPN.261.8.2026.KGr - Część 2

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77200000 Bosbouwdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 77300000 Tuinbouwdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 05/10/2026
Einddatum van de duur: 10/11/2026

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 145 641,10 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
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Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-
dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 87 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia 
ofert z udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób 
wykonujących czynności wskazane w dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy 
Pzp. Szczegółowe wymagania określono w SWZ oraz projektowanych postanowieniach 
umowy.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Terminy na składanie odwołań określa art. 515 
ustawy Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Regionalna 
Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska 
w Łodzi
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

5.1.  Perceel: LOT-0003
Titel: Część 3 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Napoleonów”.
Beschrijving: 2. Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych 1) usunięcie przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych możliwie najniżej, przy samym gruncie gatunków 
podszytowych (krzewów i odrośli drzew) wszystkich osobników grabu zwyczajnego, lipy 
drobnolistnej, leszczyny pospolitej, robinii akacjowej oraz dęba czerwonego wraz z 
wyniesieniem usuniętej biomasy poza teren rezerwatu przyrody w wydzieleniach 117 -g, -h, -i, 
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125 -b oraz 126 -a, -b, -c, -d, Nadleśnictwo Poddębice, o łącznej powierzchni 29,54 ha - 
obszar realizacji działania ochronnego w 2024 r.; 2) obszar objęty działaniami, o którym mowa 
w pkt. 1 został przedstawiony graficznie na mapie pt. Lokalizacja działań ochronnych w 
rezerwacie przyrody „Napoleonów” oraz na zdjęciach wykonanych w maju 2026 r. 
Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie 
odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania 
działań ochronnych; 3) działania należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Regionalnego 
Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 23 marca 2020 r. w sprawie ustanowienia 
zadań ochronnych dla rezerwatu przyrody „Napoleonów”; 4) Wykonawca jest zobowiązany do 
uzgodnienia wejścia w teren z zarządcą terenu, tj. Nadleśnictwem Poddębice; 5) pozyskana 
przez Wykonawcę biomasa będzie usuwał na bieżąco z terenu objętego działaniami 
ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania, i jednocześnie zagospodaruje ją we własnym 
zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 6) Wykonawca zobowiązany jest 
przeprowadzić ww. prace, zgodnie ze wskazaniami zarządcy terenu.
Interne identificatiecode: WPN.261.8.2026.KGr - Część 3

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 77200000 Bosbouwdiensten
Aanvullende classificatie (cpv): 77300000 Tuinbouwdiensten

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Łódzki (PL712)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 05/10/2026
Einddatum van de duur: 10/11/2026

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 267 391,97 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Deze aanbesteding is ook geschikt voor kleine en middelgrote ondernemingen (kmo’s): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100
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5.1.11.
 
Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-
dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 87 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia 
ofert z udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem 
elektronicznych narzędzi do przekazu wideo on-line.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Zamawiający wymaga 
zatrudnienia przez wykonawcę lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób 
wykonujących czynności wskazane w dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy 
Pzp. Szczegółowe wymagania określono w SWZ oraz projektowanych postanowieniach 
umowy.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: Terminy na składanie odwołań określa art. 515 
ustawy Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Regionalna 
Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska 
w Łodzi
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Registratienummer: 7251985793
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Postadres: Traugutta 25
Stad: Łódź
Postcode: 90-113
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Land: Polen
Contactpunt: Sekretriat
E-mail: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Telefoon: 42-66-50-370
Fax: 42-66-50-371
Internetadres: https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl
Kopersprofiel: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Contactpunt: Sekretariat Biura Odwołań
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Internetadres: https://www.uzp.gov.pl/kio
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0000
Officiële naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

mailto:sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
https://ezamowienia.gov.pl/pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: d5ba52b5-bffb-4019-83a0-7176dabd136f  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 10/07/2026 12:53:50 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 482742-2026
Nummer uitgave PB S: 132/2026
Datum van bekendmaking: 13/07/2026
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